
За пределами больницы Хал и Лиза шли рядом друг с другом в тишине, погруженные в свои
мысли.

Пройдя так некоторое время, Лиза вдруг повернулась, посмотрела на Хала и спросила: "Тогда...
Почему ты сказал это Картеру? Я имею в виду, почему ты солгал?"

Оглянувшись на Лизу Хал, вместо того чтобы ответить ей, он сунул руку в карман и сказал:
"Посмотри на это".

Достав из кармана кольцо, которое он получил от убийцы, он отдал его Лизе.

Лиза, увидев кольцо, выглядела совершенно растерянной, но в тот момент, когда она узнала
символ, ее лицо мгновенно стало шокированным.

"Это символ семьи Оурви? Но как? Где ты это нашел?"

"Именно то, что я подумал", - тихо пробормотал Хал и, забрав кольцо у Лизы, начал объяснять:
"Как только я потерял сознание, я нашел это кольцо в сумке убийцы, поэтому я забрал его".

"Так это значит...", - начала было говорить Лиза, но она знала, что именно это значит.

"Да, это означает, что двое, которые пытались убить нас, были из семьи Оурви. Однако это
совсем не удивительно. Как и говорил Нейт ранее, семья Оурви действительно сделает все,
чтобы избавиться от тех, кто им не подчиняется. Похоже, они послали этих убийц, потому что
я "причинил боль" Альде."

Лиза, услышав это, выглядела ошеломленной, но через секунду выражение ее лица мгновенно
стало безумным.

"Значит, те, кто убил Мэри, были..."

"Были ими", - спокойно сказал Хал и посмотрел на кольцо в своей руке.

"Ну, это было совершенно очевидно, так что я совсем не удивлен", - спокойно подумал Хал и
сжал ладонь в кулак.

Вспоминая все, что произошло с ним за такое короткое время, он посмотрел на браслет на
своем запястье и выглядел пугающе спокойным.

"Я не знаю, что это такое на самом деле, но одно я знаю точно. Наконец-то у меня есть сила
защитить все, что я захочу!", - подумала Хал и взглянула на сердитое лицо Лизы, на котором



была глубокая печаль.

Через некоторое время он отвел взгляд и спокойно подумал: "И я сделаю именно это! С
помощью этой силы я наконец-то смогу защитить все, что мне дорого! Даже если мне придется
ползти на край света без конечности, я никому больше не позволю отнять у меня что-либо еще!
Я обещаю!"

С этой твердой мыслью Хал продолжал идти вперед, но внезапно Лиза схватила его за руку
сбоку, заставляя остановиться.

"А? Что-то случилось?", - спросил Хал, слегка приподняв бровь, когда посмотрел на Лизу.

Лиза, посмотрев в сторону, начала что-то тихо бормотать, но через некоторое время спросила:
"Ммм... Я не знаю, как спросить об этом... Но как ты получил Талант к
Самосовершенствованию?"

В тот момент, когда Хал услышал это, все его тело мгновенно замерло. Он забыл о самом
важном в данный момент, а именно о том моменте, когда ему нужно было объясниться с
Лизой.

Видя, что он молчит, Лиза начала пристальнее вглядываться в глаза Хала, заставляя его
мгновенно вспотеть.

"Я... Ммм... По правде говоря, я тоже не знаю. Единственное, что я мог вспомнить, это то, что
однажды у меня не было Таланта, а в следующий момент он у меня появился. В настоящее
время я все еще в замешательстве, поэтому, если вы дадите мне немного времени, я
обязательно расскажу вам".

Услышав, что сказал Хал, Лиза с подозрением прищурилась, но через некоторое время смогла
просто вздохнуть и отступить на несколько метров.

"Ну, не бери в голову. Главное здесь в том, что вы больше не являетесь Бездарным
Культиватором. Таким образом, мы оба можем пойти и получить наш Значок Культиватора и
поступить в Лунную Академию!"

"Хм?"

В тот момент, когда Хал услышал это, он выглядел совершенно сбитым с толку. Из-за
небольшого количества времени, которое он провел в этом мире, фрагменты информации,
которую он в настоящее время знал о вещах, были чрезвычайно малы.

Можно сказать, что это было близко к нулю.



Но даже в таком состоянии он просто кивнул и сказал: "Да, давай сейчас пойдем и заберем
наши Значки".

"А? Сейчас?" - удивленно спросила Лиза и посмотрела на небо.

Видя, что до заката еще далеко, она посмотрела на Хала и сказала: "Ну, кажется, у нас еще
есть время, так что, я думаю, почему бы и нет?"

"Отлично!" - сказал Хал с улыбкой, но все же позволил Лизе показать дорогу к месту, где он
сможет получить свой так называемый Значок Культиватора.

***

Пройдя почти 15 минут в абсолютной тишине, двое детей, наконец, подошли к огромному
зданию.

Заведение находилось недалеко от Колонны Царства, которая была едва видна из-за своего
размытого вида.

Он был чрезвычайно огромен, почти 100 метров в высоту, но все же этот размер был
чрезвычайно мал по сравнению с Колонной Царства на расстоянии.

Хал заметил, что конструкция была явно сделана из материала, похожего на белый нефрит, но
ее поверхность создавала ощущение, что она сделана из хорошо обработанного металла.

Осмотрев внешнюю часть некоторое время, Хал заметил огромный символ на крыше здания,
который был точно таким же, как на халате Картера в больнице.

"Организация Культиватора. У нас действительно нет времени, чтобы терять его, так что
давайте зайдем внутрь", - сказала Лиза и, схватив Хал за руку, поспешно направилась ко входу.

Однако в тот момент, когда Хал вошел в огромное здание, все перед его глазами изменилось за
один раз.

Повсюду были видны разноцветные деревья, кусты и небольшие озера, а над их головами мягко
струилось прекрасное ясное ночное небо.

В то время как Хал был загипнотизирован этим зрелищем, внезапно сбоку раздался голос.

"Добро пожаловать в Организацию Культиватора! Меня зовут Ноэль, и я буду вашим
помощником. Как я могу помочь вам двоим?"



В тот момент, когда они вошли, женщина в серебристо-белом халате прошла перед ними и
слегка поклонилась с нежной улыбкой на лице.

Лиза, услышав это, тоже поклонилась и тут же сказала: "Мы хотели бы пройти тест, чтобы
получить наш Значок Культиватора".

В тот момент, когда женщина услышала это, она выглядела очень удивленной. Причина
заключалась в том, что те, кто пришел за значком, уже были здесь около недели назад,
поэтому прийти за ним прямо сейчас было довольно удивительно.

Но все же через некоторое время ее удивление исчезло, и с той же нежной улыбкой, что и
раньше, она ответила: "Естественно. Пожалуйста, следуйте за мной".

Хал и Лиза молча последовали за Ноэль сзади и довольно скоро оказались перед маленькой
дверью.

Обернувшись, Ноэль спокойно посмотрела на этих двоих и начала говорить.

"По другую сторону этой двери вы окажетесь в Небесном зале. Там единственное, что вам
нужно сделать, это следовать инструкциям, и вы сможете получить свой значок Культиватора в
кратчайшие сроки".

После того как Ноэль закончила говорить, она посмотрела на них с нежной улыбкой и
спросила: "Итак? Кто из вас хочет войти первым?"
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